- kol -5 - CWETEEEA B - I R S — TR LR T h e T, e TS L - e il ala el —a———y R —— | T P ——

,,Danskeren''. — Onsdag den 13. August, 1919, 3

Nogle Mindeblade. vierel Sjmlesvrger for, det sam-|ge. Gud havde givet hende Kraft|Sejldug, synger deres Glwde og

. ——— me gelder ogsua eder: thi det |til at hweve sig over de mange|Begejstring ud i Natten.

Naar en af vore Jwvnaldren-|veret Sjelesorgere for, det sam-|Smaating, som saa ofte hilder Det er en meget hlandet For-
de, Skolekammerater, gode Ven-|ved jeg, at det var det, som dis- | Mennesker. Men dertil var hun|samling, fattige og velkladte mel-
ln"t' og DBekendie rejser ud af[se to hedengangne Bredre var|naaet gennem Kamp., Hun for-|lem hverandre, smaa Born i de-
Tiden og ind i Evigheden, ta-|besjmlet af, Onsket om, at I,[stod, hvor sviert det var atfres Moders Arme, og Gadens ar-
ler det steerkt til ens Hjerte om,|baade unge og wldre maatte slip- | viere tro i alle Forhold og be-lme Fugle, som maaske ikke en-
at det lakker ogsaa godt hen|pe vel herfra. De bar, praedi- | vare Sindets Friskhed i det lan-|zang har en Teltdug til Vaern
mod Aften med dig. Da vilkede og talte med eder om eders|ee Leb; men for hende var det]over deres Hoved, waar de for-
hgrte paa Aarsmgdet i Cedar|Sjweles Frelse. Lad saa dette|lvkkedes ved Guds Hjelp. lader hende,

Falls, at Pastor Markussen laa|Herrens Ord tale til eders Hjer- Hun var sammen med sin Selv staar hun paa sin grégnne
paa sit sidste, og man mente ik-|ter, der lyder saaledes: ,Kom-|Mand enig om at fierdes blandt | Talerstol, hvis Forside er dra-
ke at han kunde leve mange|mer eders Vejledere i Hu, som |Kirkefolk og deltage i Menig-|get over med det hvide Klade,

Dage, kom jo Budskabet oml|have forkyndt eder det Guds 3 3 v 3 : i let 18 lvs :
v ; bt i h e it Guds |hedens Liv. De Sondage er let|mod hvis lyse Bund det rosen- s A l b d P
hans Bortgang ikke overrasken-|Ord; og naar 1 betragter Ud-|talte, da Fries og Hustrn ikkelomvundne Kors straaler, t¢rre v og e re mer

de over os. Det frydede min|gangen af deres Vandel, da ef-|sad paa Kirkebwenk, Foran  hende braender fire Marker tilsaaet med Radsaamaskiner frembringer den
Sjwl at hgre og lese om denne [terfolger deres Tro.”" Hebr. 13, Mrs. Fries var ikke bange for|smaa Lys, som fire Dbittesmaa stgrste Avl. Betmnk dette i Saatiden iser i Aar, da ‘hver
Broders salige Endeligt. Hvor|7. Uden dette kan der ikke vie.|at vedkende sig sine Skrdbelig-|Stjerner tumdt til hendes .[Ere, Bushel’’ indhgstet vil gavne hele Verden. ,

er det herligt baade for ens|re Tale om at slippe vel herfra. |heder;: hun  kendte  Syndens|medens hun selv i sin jevne, sor- ] Brugen ;,f Empifé Jr.””, Hoosier'' eller , Kentucky'’
kere saavelsom eunhver anden,| For en Rwkke af Aar er det|Magt. Men Troen paa Synder-|te Kjole med sit lille, fine, ner- Radsaamt;aldner l';ef\'der ke ’alenc stérre Avl ”me“ hejere
der selv venter at samles med|ikke falden i vor Lod at komme [nes Forladelse og evigt Liv i Je-[vdse, sjelfulde Arsigt vendt mod Priser. Radsaaning furlu-tlret‘ Sedens Kl\'alitet derved, at alle
alle de frelste i Guds Rige der-[sammen uden lejlighedsvis ved|sus Kristus holdt hun fast. Jeg[sin lyttende Skare, fortmller og K®rnerne saas li;.":." d.\'h.l og bliver godt tildekket, hvi,lket be-

hjemme at hore, at deune eller|vore Aarsmgder, da vore Virk-|forstaar, det er svert for gam- ndlweger og forklarer de van-

: : : 5 g : i i - B _ virker, at Spirerne kommer frem paa samme Tid, Veksten
hin Ven gik frelst og salig |somheder har vweret saa langt|le Fries, men inden lenge mo-|skelige Skriftens Ord.

bliver ensartet, og Kernerne modnes jwvnt. Saadan Swed brin-

hjq-.m til' Gud! . ifl‘{i'llit.llll}duti.' ' des de igen. P~ ; ger hgjeste Priser.
Som l astor L M--“‘”_‘-“'““ skri-|  Naar jeg ikke fgr har skre- . = ¥, s ‘ﬂn_”“ — Monna Enaf ovennsvnte Maskiner vil altid give den bedste Tjene-
\‘:‘l‘ i Kirkebladet Nr. 2-5., at den vt.'ct om Pastor Grill, da er det,|Derfor 'alcai ‘.‘-'-u\‘m-H tunge Tid, ‘fnmm I]LI.‘(] de hvide I'.(‘I'lt':'{lll)l'*‘ ste. Den kan kobes hos Deres nermeste Forhandler, eller De
widgde og Imn'hawlu foretaget |fordi jeg tmnkte der var enlSom friste vi maa hernede, 3 flettet ind geREm dit  tunge kan skrive efter vore Kataloger, som vil give Dem udfgrlige
flere Missionsrejser 0g de.lt me- }I('l'“wkkl’ af Prester, som vilde | Smelte: som Sne for Solen blid H"””"_ med din Ynde og dit H'“]i_] Oplysninger. Vi har Radsaamaskiner for alle Sed- og Grees-
get sammen, sagde jeg til mig skrive nogle Ord om denne Pre-|ved Haabet om Gensynsglwden. |og fllfn- underfulde, dgdsenstri-]} apter. De kan bruges med eller uden Ggdning paa enhver
\ selv: ‘ Det samme  kan du  oge|stebroder; derfor holdt jeg mig H. J. Jessen. [ste Ojne e det dig, der nu Slags Jordbund.
| saa sige om den itrllt‘dt‘: tilbage og gav Plads til andre, Brush, Colo. kvnmnv!‘.Hl et Telt, Saa saare, Forhandleren eller vore Kataloger vil forklare Dem Ma-
s Pastor .\li.l!'[-il.l.'-iht‘ll og jeg hav-lsom er mere fierdige i at skri- e Siper i U R ““ft det, ]""’” du méd-1} skinernes Sammenswtning med alt Tilbehgr, samt deres Ar-
{. (.:{:,m‘l:l::: :T::::::T::::m:ormll:‘::l:l- End._]pg. Pastor Grill og jeg Clnjnblng. rl'- I:_'“:r ’,”'h!_"t? }’-I.r. ilf)?,,‘m:".d"_r bejdsmaade. Vi kan her kun forsikre Dem, at De i en ,Em-
. ‘rinitatis | , var ogsaa meget godt kendt og et engang i, Kvindelykke™ bar di- pire Jr.”’, ,Hoosier'’, eller ,Kentucky'' vil finde netop den
Nebr., 1880 og 90 og blev ut_'- har arbejdet meget sammen, da|One step nearer the goal every e Roser, som var det selve Kar- Maskine, De trenger, og at dens Brug vil give Dem god For-
dineret sammen den 6. Juni [han var Skolelerer i en af mine| day, lighedens Monstrans, du holdt i tjeneste. -

1891 i Waupaca, Wis. Vi har!Menigheder og tillige min Kap-|Heavenly Father, it’s all T pray;|dine Hwnder?

vieret godt kendt og veret me-ipelan eller Medhjmlper. Deref-|Only a step with the goal in Det er dig og dog er det ikke INTERNATIONAL HARVESTER COMPANY OF AMERICA

get intime Venner i ovre 30 ter fik han en Del af mit Kald| mind, dig. Chicago, - = U. 8. A
Aar, Swerlig i de to Skum‘mrl’ S. Dak. Jeg har endog viet|Heavenward, homeward let me] Ogsaa nu lgfter Fru Anna
A delte vi ganske meget sammen ! Pastor Grill og hans Hustru, find Bjorner sine smaa Hwender i
I og ligeledes i de 10 forste Aarlidet hendes Formldre boede i|Myself, thongh weary and sore| Vejret, besviergende, anraaben-
. - g & . L] ] .
af vor Prestegerning. Efter [en af mine Menigheder. Da oppressed, de, — men de bwrer ingen leven- D k l th k M
| vor Ordination flyttede vi med|jeg nu skriver disse Linier om|Still a step nearer when the day de Roset, — sely vilde hun sige, ans u ers ISSI'on l
vor Familie fra Blair, Nebr., h“lil’mrm Markussen og paa samme| is at rest. at hun |‘~"""" en gylden Rose fra A Ok
til de Menigheder, hvor vi -lrl'lid et lille Ord om Pastor Grill, {0\ in the morning with boun- den  gnddommelige  Kwrligheds merl a
ldet til Prmst. Vi sendte vor gkgnt han har veret d¢ leen- ‘o = -~ [Have skjult imellem dem.
kalde : et dod i lw tiful hand O Be ek ikbe Tengars Ti: I TIDEN FQR 1884,

Familie med Toget og saa kom gere Tid, er det begrundet Pad 1 rhou sendest Thy messenger over|, j
vi selv bagefter, ikke med Au-lat disse to Brgdres og min Virk- T : terprogrammernes  Blade, ~som
tomobil, som nu i disse Dage,|somhed greb ind i hinanden i To ‘*l“iitl-z"l'|'nm ot his Ralen vendes 'h-rm'tle.mnl!r*m Publikum,
men med Hest og Buggie. Vilgin Tid. Jeg har ogsaa vemeret ””r'“ men DBladene i Bibelens gamle

tuigtes “ft. et temmelig langt sammen med Pastor Grill, siden Thy mercies many on the day i o 6

Stykke Vej. Pastor Markussen | jeg har veret sammen med Pas :

skulde til Turin, la, og Jjeglstor Maskussen. Pastor Grill og
\ skulde til Beresford 8. Dak. Vi|jeg var sammen paa Aarsmgdet
] sov sammen den forste Nat paa|i Neenah, Wis., og talte en Del
] : vor Rejse og nwste Morgen |sammen baade om nyt og gam-
]
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just born; . Underlig er den Tid vi le-
[ crave, as a child, Oh! I eravef .. ;: 1o or mange andre end
my share — AR £
Enough of Thy blessings the

Larssen Bjerner, som nu
5 gor op med de gamle Guder af
day’s burdens to bear. Sten, vender sig fra dem og la-

|
|
|

skildtes vore Veje, idet han drog|melt. Da twmnkte ingen af os

m[]{l t)ht. Og jt‘g ‘l!l'\' \'l‘il llllld paa, at ll('t vAar !;ids[e t;“"}-':- vl I':"U'Ilﬂ'h of ‘l‘h_\' ‘-t!‘l‘llﬂ”l to carry der dem ensomme i den ')I‘k*"]l‘

. Nord, Jeg husker saa tydeligltalte sammen |um denne Jord. me through, de ‘f"i" h"”' skabt "“'k_l'I”'.ﬁ.’ sig.
den Morgen, hvorledes vi beg-|Men saaledes er Livet he I'll(l[(‘ hfl“ilf!h af Th‘ fire to lllﬁl\(‘ mg Disse Guder af Sren, — de THE SUNDAY.S“UIOOL BOOK
ge blev ved at vifte med vore [Det er som Digteren synger?; # low; n S J knuste engang voré Tdealer. Og vi
*"y Lr;l]l(‘lurklll‘ll“l‘ for flere M.I' Sin sidste Time illgi‘ll ved, vel ].:““"gh to f,'.'i\'t'? warmth to those hvad hlev der tilbage for os, FOR 1919.
! J lige saa lenge, vi kunde se et|jen som altid er bered.” around, naar de fdrst havde faaet truk-
; Glimt af hinanden. Maa Gud velsigne og trosté Fgough for love to grow and ket Stjernerne ned fra Himlen PRIMARY—Mrs. Christlan¥ens Blble Stones, Bew
[ vore forste l.’l'tt-sil:‘anll‘ kom de to kwmre Brodres efterladte ; ahound; PPN TR TR Y & Olg H]:“l;k"r l'l"m?'r‘m‘ i h',‘. ].m Testament ............................ uale $D 30
vi ofte sammen til Missionsmg-|oe lede eder alle gennem Livet Enough to quelsh each doubt thi i Morgen skal du d¢. Du
der. Efter nogle Aars Forlgb|her san I paa den store Dag| and fear, skal vide, at du har intet an- INTERMEDIATE—New Testament Bible History,
X flyttede Markussen til Plainview, |maa mddes med eders heden- | Enough to carry me one stép det Fwpdreland end din egen )
‘ Nebl‘, hvor han var Prwest i gangne kipre for ahlri,_r mere at more nNear. Flll'l!l'li Land, Der Fillt}l'.‘i illg(‘l] .‘VIth correspondlng Parts from the (ateclllsnl i $0‘30
% MR . ] ¢ oar Kwrliched udenfor  Sanserne
nogle Aar. Omtrent paa samme|gkilles. Det give Gud i Naade|g ; M < Cr - Sansernéd - -
/ S when Thy messenger at|y. : 4 T T
'\ Tid blev Pastor Grill kaldet til|oe for Jesn Skyld. Og Gud vel- - PN g HopRols Vildskud. Der er intet. som hed- i DANISH LUTH. PUBL. HOUSE,
. eve ] S e P - - . v
Priest i Yankton, 8. Dak. Baalgione de to kwere Brgdres Minde s’ awer the Tl ies: done 568 der Ansvar overfor de smaa. de T Blair, Nebraska.
blev vi tre Naboprmster. Forlihlandt os. '\\I-{] ' ' i3 dumme, de lidende. Du har kun
ride,

den Pligt at bygge dig selv en

neere T 'l 3 PI‘L‘HIL‘P awrli 1 . .
lengere Tid holdt vi tre i [ broderlig Arbgdighed. And gathers the weary into his

fwlles Viekkelsesmgder en Gang P. M. Petersen. fold gaee. 1 Lyscal dit eget Loy,
old, lad saa de derude i Morket he

om Maaneden skiftesvis. Ved i e s e l 14 Is ia A1l hold ] he- |
Zh. e i g o ’ pray he also my form willholdly 9. jeres Marke. ra anmar |
disse Moder kom jeg jo meget| Bt Mindeord over Mrs. Fries, | , =~ (.. Mahen -l step. ion hall |__ ! & ;_.‘

i sammen med begge disse to l"""“ Junection Ulty, Oregon. WaY . !
) stebrpdre, der nu ":-‘1-5'-‘" ot I'J"I'"' L From where I started at break M'.f',""”'i"r““ :',Tf”“' der "”'l“'," Efter mere end et Aars Forleb har vi nu endeliz atter ]
} me hos Herren. Pastor M. vary . Jeg har ‘-a;n-,nlnt efter i danske ot Ane men .!uru.- 0 .thvr' gror hgjt £ (et Pidter. e D % hvorikland .]Dw ia: :
en Del mldre, men Pastor Grill | Blade. om ikke en eller anden ¢ omkring dem. Flere og flere Ry- aaet en Sending Bgger fra Danmark, hvoriblandt fglgende:
I var meget yngre end jeg, og de|havde meddelt lidt om hendes]It does not seem much to ask offster lyder imod dem, — | det N. P Madsen: Husandagtsbog .............. $3.00
: gik begge hjem for jeg. Men|Bortgang; men forgwves. Hun| Thee, var ikke Stene, jeg bad dig om. A BT R S 1.10
! tenk hvor godt at vere hjem-'er en af de Kvinder, der for-|But oh! what it means to a soulfDet er mig ikke nok at vide, Tabt og fundet.. .. ......... 1.00
me hos vor Gud efter al Mgje|tjener at mindes, derfor disse| like me, at jeg selv ikke mangler, jeg Olaf. f{’icard: R a5 S 2.40
) og Besvier. Som jeg sidder og|par Ord. — Fglgende Oplysnin-|That Thou will lift, and carry|hungrer og tdérster efter at de- Olf. Ricard: i:or 08" i OmSIag.....ooonrss 1.60
e nedskriver disse Tanker som lger har jeg fornylig faaet fra| and hear, ].t' ud til dem, der intet har, — Olaf. Ricard:”Ta.g' o O R SR ) 4.00
{ nogle faa fattige Mindeblade om | Junetion City, Oregon: And give of Thyself Ah! more|jeg forlanger at viere ene mel- Lanvits Petersen: BB EME™ . .covisivecs 2 80
disse to kwre hedengangne Em-|  Mrs Fries er fodt d. 23. Debr.| than a share lem de mange, — jeg vil fyvldes Lauritz Petersen: ”En Krise’’, i Omslag.... 2.00
bedsbrgdre, som jeg har delt[1847 i Spjarup, Egeved Sogn ved|To lift me out of a world of|af den Fuwllesfolelse, som gdr Luthers Bibelske Ekatkiate " _____________ 2 00
I san usigelig meget godt sam-IKolding. Blev gift i 1876 og le-| strife, Menneskene til Brdédre, — jeg Gunnar Engberg: ,De unge A:.rn __________ 1.80
men med under Samarbejdet ilvede derefter iDanmark i13 Aar. I Into peace and glory and eternal| fordrer at bhwre mine Forpligtel- Martin Rasmussen" Den gamle Kirkesti'.. 80
| disse Aaringer, lgber disse Ord | 1889 rejste Fries og Hustrusamt life. ser overfor dem, der lider ilde. Knud Hee Anderse;; Naar du beder (Fader
mig i Tanke af Brorsons i hansftre Bgrn til Amerika og hosatte Mrs. F. D. K. |— Hvor kan T forlange, at mit vou), Sarkdavat Ban:de. SHES . 1t . .90
Qalme: ,Den store hvide Flok|sig ved Gordon, Nebraska, hvor —_— eget skal viwere mig nok, saalmen- Jesu Liv i Billeder af Carl Bloch med Tekst :
vi se.” Ordene staar i det tre-|de boede i 10 Aar. 1899 flytte- Stenguderne staar der endnu,|ge et eneste hjemlost Barn gree- W S R e R e e T 4.80 .
die Vers og lyder saaledes: Olde de til Brush, Colo, og op-| . men — der af Sult i den store Verden?”’ C. Moe: Naaden og Sandheden _____ 4.00 :
* tusindfold til Lykke da, at dulholdt sig der i 13Aar, hvorefter De er mange, som . har lidt Vilh. Beck: Paa Livets Vej .. ...o.oovveeen. 3.60 5
5 var her saa tro iser, og slap|de flyttede til Junetion City, I Daghladet ,Kghenhavn' ved at fdle Stenzudens tunge Vil]ll Hovk: En lille Ska.tkist.e. 4.00 e
saa vel herfra.”’ Det er swrlig|Ore. Efter et kort Sygeleje hen- har Forfatterinden Olga Bg-|Haand over deres Hjerte, H'el’nmeﬂlies. Bogsamling 1918 (Flblger(}uld - 5 2
den sidste Strofe, jeg twnkte|goy Mrs, Friis d. 7. April i Tro- gers fglgende lille smukke| Anna Larssen er en af dem, Jkl‘ishle- Rioand s Tims o8 a4t bade: H;Jckin LT |
1" . 1 " . g9 £ . y , Jite X " , g: - |
] : paa: ,Og slap saa vel Imrf}'& en paa sin Frelser.”” Det var Opsats om den tidligere saa}der ad sin egen Vej har fundet Bk Borhanriada. OB, b4 otan o usanihons 9250 |
Det er, hvad jeg er forvisset }.cun et kort Omrids; men fle.r fejrede Skues[lnllerlmlv nu| frem til Plllt'hfaaels"l1q .I,yl_cke. Nu Bibelen, Storstilet, Ny Oversmttelse, Latinske ME
J ! om, hvad disse to Priestebrgdre | staar meget at lwse mellem Lini- Vakkelsespriedikanten  Frujstaar hun i sit graa Zigdjnertelt, T Aal; : o
) s L 1 i yper, uden Versdeling, presset Lwderbind,
angaarat de slap vel herfra. Oerne. Anna Larssen Bjgrner, med|i sin fattige, sorte Kjole, saa u- Guldsnit 4.00
hvor stort for hver og en, det| THendes Mand slutter med dis- en Hentydning til en af|lig Monna Vannas Perlepragt, og N :i-e“;;m;li;: .Lommefon;a.a-t”i:;;{u;”l’-a: .1.r- ' :
l lykkes for! Og I kere efter-|se Ord: ,Efter et kort Sygeleje tidligere Roller paa Scenenjstriekker sine Hwender ud mod YG 1dunit ' . 1.50 ;
| ladte Hustruer og Bgrn samt I|dgde Mrs. Fries i Troen paa sin samt til Tiden da og nu: [alle dem, der gaar forbi hende u TR R SRR T ST RS ; B
| Menighedsfolk, hvor disse to|Frelser.”” Det passer paa Mrs.| Kommer man i disse Aftener derude i den travle By. Og hen- Man vil bemarke, at Priserne er forholdsvis hgdje, men Wy
| Brgdre har virket, hvilken Trdst|Fries, hun var en kristen Kvin-|fra Vesterbrogade og drejer om|des skénne Stemme, hvis Klang| de er sat saa lavt, som de herskende abnorme Forkold til- o
Ay og Husvalelse i Skilsmissens |de. . ad Gl. Kongevej, hdrer man hdj/er bristeferdig fyldt af hendes| lader. ¥
ks Stund, at de kere ,slap saa| Ofte kom jeg i deres Hjem,|Salmesang fra et usynligt Kor. Hjertes strgmmende Omhed, ly- E ; 1
J‘f' _ vel herfra.”” Nu gelder det for|da jeg betjente Menigheden der-|Det er Fru Anna Larssen Bjgr-|der imod dem: ' Anmeldelser af de forskellige nye Bgger vil fremkomme
i os om, at vi og alle vore kanlude og var altid velkommen.|ners trofaste Skare, som ledet|  Kom og lad mig fortwlle jer| ! Bladene hurtigst muligt.
slippe vel herfra. Og I Menig-|Der mgdte man noget, der la.a af hende, her midt i Byens Cen- det gamle Eventyr — der er Dan. Luth. Publ., House
hedsfolk som disse Brgdre har|lidt over det rent hverdagsagti- trum, under hendes Telts graa en Verden udenfor Venedig —." | Blair, I\;ebr



